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i.lhltl Manual do utilizador da HiTi P110S
Informacao geral

Direitos de autor

Reservados todos os direitos. A informacao contida neste manual do utilizador esta sujeita a alteracdes sem aviso
prévio. A HiTi Digital, Inc. ndo emite garantias de qualquer tipo em relacdo a este material, incluindo mas nao
limitado a, garantias implicitas da sua qualidade ou adequacao para determinados fins. A HiTi Digital, Inc. ndo se
responsabiliza pelos erros existentes neste manual bem como pelos danos acidentais ou consequentes
resultantes da consulta ou do seguimento das instru¢cées deste manual.

Normas de seguranca

1. Nunca tente desmontar ou alterar a impressora. Tal pode dar origem a um choque eléctrico ou a um mau
funcionamento da impressora.
2. Nao use a impressora préximo de liquidos pois estes podem dar origem a um choque eléctrico ou a um
incéndio.
. N&o utilize a impressora se esta estiver danificada.
. Evite ligar a impressora a uma tomada que esteja a ser usada por outros equipamentos.
. Nao coloque a impressora sobre um carrinho, um suporte ou uma mesa instavel.
. Certifique-se de que a impressora € usada com o tipo de tensdo indicado na etiqueta. Se ndo tem a certeza
guanto ao tipo de alimentacéo disponivel, consulte o seu fornecedor ou a empresa de electricidade.
. Nao blogueie as aberturas de ventilagéo para evitar o sobreaquecimento da impressora.
8. N&o introduza ou deixe cair objectos metalicos, substancias inflamavejs ou outras substancias estranhas
para o interior da impressora.
9. Desligue sempre a impressora antes de fazer a manutencgéo desta.
10. Deve ser utilizado um cabo de alimentacdo aprovado superior ou igual a especificagdo HO5VV-F, 2X ou 3G,
0,75 mm>.

Aviso da FCC

N&o faga quaisquer alteracdes ao equipamento a ndo ser que tal venha especificado nas instrucoes.
Este equipamento foi testado e € compativel com os limites estipulados para um dispositivo digital de Classe B,
segundo o Artigo 15 das Regras da FCC. Estes limites foram concebidos para proporcionar uma razoavel
proteccao contra interferéncias prejudiciais na instalagdo domeéstica. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir
energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e utilizado de acordo com as instrucdes, pode interferir prejudi-
cialmente com as comunicacdes via radio. No entanto, ndo existe qualquer garantia de que a interferéncia néo
ocorra numa instalagdo particular. Caso este equipamento cause interferéncias prejudiciais a recepg¢éo via radio
ou televisdo, o que pode ser determinado desligando e ligando o aparelho, o utilizador deve tentar corrigir a inter-
feréncia adoptando uma ou mais das seguintes medidas:

(1) Reorientar ou deslocar a antena receptora.

(2) Aumentar a separacao entre 0 equipamento e o dispositivo receptor.

(3) Nunca introduza qualquer tipo de objectos através dos orificios deste produto, pois podem tocar pontos de

tensao perigosa ou originar um curto-circuito, 0 que pode provocar um incéndio ou choque eléctrico.
(4) Nunca derrame liquidos sobre este equipamento.
(5) Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele ao qual o dispositivo receptor esta ligado.

[0236) NS OV)

~

Marcas registadas

No caso de usar cartdes de memadria mais pequenos como, por exemplo, o Memory Stick Duo, use um adaptador
apropriado para poder usar este cartdo de memaria na P110S. Contacte o fabricante do cartdo de memaria para
obter mais informacgoes.
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whiti Manual do utilizador da HiTi P110S
1. Verificar o conteudo da embalagem

Antes de utilizar a impressora fotografica P110S, verifigue se a embalagem inclui os itens
seguintes*:

(=2
Cabo de alimentacéo Cabo USB CD de instalagéo

Ahiti

HiTi P110s
Quick Guide

"

- (- .
Guia de consulta rapida * Kit para limpeza da impressora

Nota

* O conteudo da embalagem pode variar de regido para regido. Se tiver quaisquer questdes quanto a sua
impressora, contacte o representante mais préoximo da HiTi.

* O kit para limpeza da impressora inclui um guia de utilizador e papel para limpeza.

Obter o mais recente software

Através do web site da HiTi pode transferir o mais recente controlador, aplicagdo, manual de utilizador, etc.
Visite o site www.hiti.com para mais informacdes. Se tiver perguntas acerca dos produtos HiTi, contacte o
centro de assisténcia mais proximo para obter mais informacdes.
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2. Conhecer a P110S

Parte da frente

Manual do utilizador da HiTi P110S

Comutador de alimentacéo e
EcraLCD de 2,5” o

Botbes de funcao e

Ranhuras para cartdoes
de memoaria / USB

Botéo do tabuleiro do papel

Tabuleiro do papel
Saida do papel o

Porta do compartimento e
do cartucho de fita

\

Botdes de direc¢éo

Botdes de direc¢éo

EDITAR

~
e——=Botdo de alimentagéo
J—< OK

Descricdo da funcao

1

Tecla de atalho e—— @

.—. Estado de impresséo

J

ESC

Botdes de direccéo

— status e-e Estado da impressora
—— satrery o-o EStado da bateria

Imprimir

Nota: Os utilizadores podem escolher IDs como atalhos.

LEDs indicadores

Indicagdes Descri¢ao
Vermelho intermitente: Erro (o n° de vezes que o LED
— sTATUS (Estado da pisca depende do que foi predefinido na fabrica)
impressora) Verde intermitente: A impressora esta ligada mas ainda
nao esta pronta
Verde estavel: Impressora ligada e pronta
(Estado da Cor-de-laranja intermitente: Bateria fraca
—— BATTERY ¢ Cor-de-laranja estavel: Bateria a carregar
bateria) LED desligado: Bateria totalmente carregada
— Azul intermitente: Impressora pronta a imprimir
(Estado da Azul estavel: A imprimir
impress&o) LED desligado: A impressora ndo esta pronta para i
mprimir
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Parte de tras Interior
Botao para
Iibertggéo | Compartimento r . @
painel traseiro da bateria ﬂr )
[
Painel traseiro Porte;jga;)ggg d @I
. W
Tomada USB Alavanca da e—
bateria FAF—F7 z
Tomada de H
alimentagéo

Consumiveis opcionais

Papel fotografico / Autocolantes* Fita

B

00

60 folhas : ;

1 cartucho

©
©

X a==7
ST

Nota

Recomendamos-lhe que s de papel autocolante no tabuleiro.

Acessorios opcionais

- Bateria
* Mala de transporte
* Kit de limpeza
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3. Instalar a P110S

Remova o material almofadado existente no interior da P110S antes de usar aimpressora

Este material almofadado
deve ser guardado para
uma maior protecgao
durante o transporte da
impressora.

N&o se esquega de
remover o material
almofadado
existente no interior
da P110S antes
de usar a
impressora.

Instalar o cartucho de fita
Abra a porta do compartimento da fita e proceda a instalagao do cartucho de fita, depois volte a fechar a porta.

Abra a porta do Instale o cartucho de fita.

compartimento da fita.

Colocar o papel fotografico
1. Siga as instru¢des que constam da embalagem plastica para um correcto manuseamento do papel.

parte mais larga

2. Prima o botéo para libertar o tabuleiro do papel. Introduza as folhas de papel fotografico no tabuleiro e feche a
tampa do mesmo.

Introduza as folhas de papel
fotografico no tabuleiro e feche
a tampa, depois introduza o
tabuleiro do papel no respectivo
Pl’ima (0] bOtéO pal’a Compartimento_
libertar o tabuleiro

do papel. * O papel fotogréafico de 10x15 cm e

o papel autocolante de 10x15 cm
(1x1) séo ambos compativeis com
a impressora P110S.

Recomendamos-lhe que ndo
coloque mais de 50 folhas de papel
autocolante no tabuleiro.
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Ligar aimpressora

Ligar a impressora com o transformador a.c.

Ligue o transformador e o cabo de
alimentacéo e faca a ligacéo a
impressora e a tomada de
alimentacao.

Ligue a corrente.

(Opcional) Ligue aimpressora com a bateria carregada.

Prima o bot&o para Introduza a bateria no Ligue a corrente.
libertacdo do painel respectivo compartimento.
traseiro

Nota

1. Aimpressora desliga-se automaticamente ap6s um determinado periodo de tempo em inactividade (definido
pelo utilizador).
2. Para carregar a bateria, consulte o manual do utilizador para mais informacdes.

Atencdo: Nao desligue o cabo de alimentacéo durante a impressdo mesmo se
A a bateria estiver colocada na impressora. Tal pode levar ao encravamento

do cartucho de fita/do papel.
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4. Utilizar a bateria*

Ligar aimpressora com a bateria carregada

* Prima o botéo para libertacéo * Introduza a bateria no respectivo ¢ * Ligue a corrente.
do painel traseiro. ompartimento.
* Nota

1. Aimpressora desliga-se automaticamente apds um determinado periodo de tempo em inactividade (definido pelo
utilizador), consulte a seccéo “Functes especiais/Gestdo de energia” para mais informacdes.

2. Para mais informacgBes sobre como poupar a carga da bateria consulte a seccdo Fun¢des especiais / Gestédo de
energia.

Manusear a bateria

1. Verificar o estado da bateria

Indicacéo | Descri¢do

Bateria totalmente carregada.

Se quiser usar a impressora durante um longo periodo de tempo recomendamos-lhe
gue use uma bateria totalmente carregada ou que proceda ao carregamento desta
antes de a usar.

Bateria com carga fraca.

E possivel executar outras operacdo para além da impresséo. Substitua a bateria
por uma outra que esteja totalmente carregada ou carregue imediatamente a bateria
usando o transformador compacto que vem com a impressora.

O transformador esté ligado.

® U |l
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2. Utilizagdo e manuseamento correctos

ATENCAO
RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTI-
TUIDA POR OUTRA DE TIPO INCORRECTO
ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM
AS INSTRUCOES.

. N&o use a bateria com outros produtos que ndo os recomendados pela HiTi.

. N&o tente abrir a bateria.

3. Nunca tente curto-circuitar a bateria. A bateria pode ser facilmente curto-circuitada se a colocar sobre material
condutor.

4. A violagdo do selo pode dar origem a fuga do liquido electrélito da bateria o que poder dar origem a um curto-
circuito, a emisséo de fumo, ao rebentamento e/ou a igni¢édo da bateria.

5. Guarde ou carregue a bateria num local com temperatura baixa (abaixo dos 20°, consulte a seccao
“Especificagbes” para mais informacao), baixo nivel de humidade, sem poeiras e sem gases corrosivos, fora
da luz solar directa ou longe de fontes de calor.

6. Recomendamos o carregamento periédico da bateria caso a guarde por mais de 6 meses.

N -

3. Carregamento da bateria

1. Certifique-se de que utiliza apenas a P110S da HiTi para carregar a bateria.
2. Para carregar totalmente a bateria, tem de introduzir a bateria na P110S e ligar o transformador compativel a
uma fonte de alimentacéo eléctrica continua. O carregamento demora cerca de 3 horas e meia.
- A HiTi recomenda que o carregamento da bateria seja feito em locais com uma temperatura entre os 0~+40°C (41~104°F)
- A duragdo do carregamento varia conforme a temperatura ambiente e o estado da bateria.
- Esta € uma bateria de ides de litio ndo sendo necessario descarrega-la completamente antes de a voltar a carregar.
3. Para garantir o uso de uma bateria totalmente carregada, a HiTi recomenda o carregamento total desta antes
de a usar.
- A bateria descarrega-se naturalmente.
4. A capacidade da bateria pode sofrer uma diminuigdo substancial apés um longo periodo de uso.
- Apos cerca de 200 carregamentos, a carga completa da bateria pode descer para os 70% em condi¢des normais de funcionamento.
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5. Impressao independente

Imprimir fotos sem o PC

1. Os diferentes tipos de cartdes de meméria

A 1S4 2

CompactFlash é- |
L

2GB

Memory Stick (MS)
Memory Stick Pro (MS Pro)

-«

=
=

Secure Digital (SD) Multimedia Card (MMC)

No caso de usar cartdes de memaoria mais pequenos como, por exemplo, 0 Memory Stick Duo, use um
adaptador apropriado para poder usar este cartdo de memoria na P110S. Contacte o fabricante do
cartdo de memoria para obter mais informacdes.

2. Introduzir o cartdo de meméria *

4
MMC

i Parte superior voltada
paracima

No caso de usar cartdes de memoéria mais pequenos como, por exemplo, o Memory Stick Duo, use um adaptador
apropriado para poder usar este cartdo de memoria na P110S. Contacte o fabricante do cartdo de memaria para
obter mais informacdes.
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3. Imprimir a primeira foto sem o PC
e ™
A. Instale o cartucho de fita
(Consulte a seccéo “Instalar a P110S”
para mais informacdes)
o J
4 N\
B. Coloque as folhas de papel fotografico
(Consulte a seccéo “Instalar a P110S”
para mais informacdes)
. J
4 N\
C. Ligue a impressora
(Consulte a seccao “Instalar a P110S” para mais
informacdes)
\ J
4 ™
D. Introduza o cartdo de meméria ou o dispositivo de
armazenamento USB
(Consulte a secgéo “Introduzir o cartdo de memaria”
para mais informacdes)
\ J
e ™
E. Imprima as fotos
(Consulte a sec¢ao “Impresséao rapida” na pagina 11)
. J

10
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Apresentacdo do menu principal

Activar/desactivar impressdo de margens
Funcéo eFrame seleccionada

Origem da
imagem /
sensor Bluetooth

Impressao rapida

Activar/Desactivar a
impressao da data

5 [ O

Imprimir seleccdo

1. A opcéo Impressdo rapida

Imprimir uma foto de cada vez sem edigéo.

Activar/desactivar modo de
poupanca de energia

Entrada d.c. / bateria

Modo de impresséo

Menu de configuragéo

Descricéo da funcéo

N N
Quick Print
Escolha a opgéo Quick Print Seleccione uma foto e prima Aimagem é impressa.
(Impressdo rapida) e prima ( 0.K. ) ou o botdo ( PRNT ) para
( oK. ) para continuar. . comecar a imprimir.
Tenha em atencédo que a fungéo
Quick Print (Impresséo rapida)
ndo permite ao utilizador a edigao
\_das fotos seleccionadas. ) \_ )

11
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2. Imprimir vérias fotos

Por vezes é necessario processar ou imprimir mais do que uma imagem.

A. Imprimir fotos seleccionadas

Escolha a op¢do MULTIPLE
PHOTO (MULTIPLAS FOTOS)
e prima ( 0.K. ) para continuar.

4 )

SELECTED PRINT
Escolha a opgéo Selected Print
(Imprimir Seleccéo) e prima
( oK. ) para continuar.

Escolha uma foto para impresséao

e prima ( 0.K. ) para continuar ou
[EDIT] (EDITAR) para iniciar a edicéo.
Para mais informacdes acerca

da edicdo de fotos, consulte a
secgdo Apresentacdo das fungdes
\especiais. )

Utilize o bot&o de direccéo para
escolher o niUmero de cépias e
prima ( o.k. ) para voltar ao
navegador.

O numero de cépias escolhido é
mostrado no canto inferior direito.
Repita as etapas 3 e 4, quando
terminar prima o botéo ( PRINT )
para iniciar a impressao.

N

As imagens sdo impressas.

(. J (. J g J
B. Imprimir tudo
Todas as imagens existentes no cartdo de memaoria séo impressas.
N\ (" )
Sure to print all ?
PRINT ALL
Escolha a opgao MULTIPLE Escolha a opg&o Print All anfirme 0 ndmero de copias e
PHOTO (MULTIPLAS FOTOS) (Imprlmlrt_TUdO) e prlma( O.K. ) prlma( 0O.K. ) ou ( PRINT ) para
; i para conunuar. iniciar a impressao.
e prima ( oK. ) para continuar. Tenha em atencéo que a opeao Ou, prima F e ) para voltar
Print All (Imprimir Tudo) néo t :
permite ao utilizador editar fotos atras.
\_ /) \Undividuais. ) )

12
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3. Foto tipo passe

b= KeF
ID photo

Escolha a op¢éo ID PHOTO
(FOTO TIPO PASSE) e prima
( 0.K. ) para continuar.

Seleccione um formato para a
foto e prima ( 0.K. ) para
continuar.

ESC OK
Proceda ao carregamento
das imagens para a coluna
seleccionada.

- J
~
OK
Seleccione uma imagem e Repita as etapas 3 e 4 para * Quando todas as colunas
prima ( O.K. ) para continuar. carregar as Imagens para a estiverem preenchidas,
segunda coluna. escolha o numero de copias
e prima o botdo ( PRNT ) para
iniciar a impressao.
. J
Nota

- E possivel alterar as imagens carregadas anteriormente premindo o botdo [TROCAR] sempre que a
barra de selecgéo estiver sobre a imagem pretendida.

- Se a impressora estiver definida para o modo Event Photo (FOTO DE EVENTOS), va até ao menu
[CONFIGURAR] para mudar para o modo Foto tipo passe.

- Os formatos de fotos tipo passe da P110S sao guardados na memdria interna da impressora. O utilizador pode
eliminar na impressora os formatos de fotos tipo passe néo desejados e adicionar formatos novos a partir do

software ID Creator incluido.

13
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4. A opcao Fotos de eventos

-

{a
b0

Event photo = : Event photo

Escolha a opcéo “Event photo” Seleccione uma moldura e O modo eFrame (Moldura)
(Fotos de eventos) e prima prima ( 0.K. ) para continuar. esta activado.
( 0.K. ) para continuar.

Nota

- Se a impressora estiver definida para o modo Foto tipo passe, va até ao menu [CONFIGURAR]
para mudar para o modo Fotos de eventos.

* Tenha em atencgdo que quando o modo eFrame (Moldura) esta activada, todas as fotos sdo automaticamente
impressas com uma moldura.

- O modo eFrame (Moldura) pode ser activado ou desactivado na op¢do Modo de evento.

- As molduras da P110S sao guardadas na memoria interna da impressora. O utilizador pode adicionar novas
molduras ou eliminar molduras que néo queira.

- Use o programa “eFrame convertor” para criar molduras, consulte o manual do utilizador do eFrame convertor
para mais informagéo.

14
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5. O menu Configurar

A. A opcéo Definicdes da impressora

Printer Setting

Mode switch
41D mode

Template seetting

Power management

Language
LinkPrint 4« & »
Cleaning mode

ESC

A opc¢éo Template Setting
(Definicbes dos modelos):
Escolha a opgédo Template
Setting (Definicbes dos modelos)
e prima ( O.K. ) para continuar.
Para mais informagdes acerca
do carregamento / pesquisa/
eliminacdo de modelos
consulte a seccéo Apresentacao
das funcdes especiais. )

&

Printer Setting

Mode switch
41D mode »
Template seetting
management
age
LinkPrint « & »
Cleaning mode

ESC

A opcdo Power Management
(Gestéo de energia): Escolha a
opcgdo Power Management
(Gestao de energia) e prima

( O.K.) para continuar.

Para mais informacdes acerca
do modo de poupanca de energia
consulte a sec¢éo Apresentagcao
das func¢des especiais.

& J

4 N 4 ) 4 )
Printer Setting
Mode switch
Template seetting
Power management
Language
LinkPrint « & »
Cleaning mode
PRINTER SETTING
Escolha o menu SETUP ,(A\Dopf)gaoﬁrir(ljte( Setting | A opcdo Mode Switch (Comutador
: efinicdes da impressora): . : ;
(CONFIGURAR) € prima Permite ao utilizador definir modos, gg E:no%jgt)éAéEjl-ij\-/?s Igﬁlugft(ranggos
( oK. ) para continuar. modelos, a gest&o de energia, 0 - ¢ por pa
idioma, a impresséo com ligacéo ao ‘l‘Jtlllzador.Qua,r?do aopgao
PC, o modo de limpeza, repor o Event mode” (Modo de evento)
codigo PIN, o contador de € escolhida vera o icone ( )
impressoes e ajustar o ecrd LCD. no menu principal.
\_ J \Prima OK para continuar Y, \_ Y,
(" A (" ) (" )

Printer Setting
Mode switch

<4 ID mode >
Template seetting
Power management

Language

LinkPrint «
Cleaning mode

ESC

A opcédo Language (Idioma): Os
idiomas disponiveis na P110S
podem variar de regido para regiao
Prima OK para confirmar o idioma
escolhido. Desloque-se para
cima / para baixo para escolher o
idioma pretendido e prima OK
para seleccionar. De seguida,
prima ESC para guardar a
@Iteragéo e sair.

4 N

Printer Setting
Mode switch

<4 ID mode >
Template seetting
Power management

Cleaning mode

ESC

A opcao LinkPrint (Impresséo com
ligagdo ao PC): Determine o
comportamento do anfitrido USB
seleccionando o icone ( 2, ) para
usar o dispositivo USB como
dispositivo de armazenamento de
massa. Seleccione o icone ( (@) )
para imprimir directamente da

camara.
\_ J

4 N

Printer Setting

Mode switch

41D mode »
Template seetting
Power management

Language
LinkPrint 4« & »

Cleaning mode

ESC OK

A opc¢éo Cleaning Mode (Modo
de limpeza): A HiTi recomenda
aos utilizadores o uso frequente
desta opgéo para que a
impressora seja mantida numa
condigdo optima.

Siga as instrugdes do kit de
limpeza para prosseguir com a

\hmpeza da impressora. )

(

Printer Setting
Reset PIN Code
Counter
LCD adjustment
Print position

About

A opcédo PIN Code (Cédigo PIN):
O PIN code (codigo PIN) é
usado para proteger o contador
de impressao e evitar que este
seja apagado.Para mais
informagdes sobre como
definir o codigo PIN consulte a
seccdo Apresentacédo das

funcdes especiais.

. J
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Printer Setting
Reset PIN Code

Counter

LCD adjustment
Print position
About

A opgéo Counter (Contador): O
utilizador pode ver ou eliminar
as coOpias acumuladas para
impresséao.

O cabdigo PIN tem de ser usado
para por o contador a zero.

Printer Setting

Reset PIN Code
Counter

LCD adjustment
Print position
About

A opcado LCD adjustment (Ajuste
do LCD): Escolha a opg&o LCD
Adjustment (Ajuste do LCD) e
prima ( O.K. ) para continuar.
Para mais informacgdes sobre
como ajustar o ecrd LCD,
consulte a seccdo Apresentacéo

\das funcBes especiais.

J

Printer Setting
Reset PIN Code
Counter
LCD adjustment

Print position

About

A opcéo Print position (Posicao
de impressao): O utilizador pode
ajustar a posicao horizontal da
imagem através desta funcéo.
Siga as instrucdes no ecré para
prosseguir.

-

Printer Setting
Reset PIN Code
Counter
LCD adjustment
Print position

A opgédo About (Acerca do):
Mostra informagéo acerca do
firmware actual da impressora
e sobre a versao da tabela de
cores.

16
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17

4 )
black/white
border print
date print
Setup Printout setting
Escolha o menu SETUP A opcéo Printout setting (Definicao A opcéo Color Setting (Definicdo
(CONFIGURAR) e prima da impresséo): Permite ao da cor): Para modificar a
( 0. ) para continuar. utilizador activar ou desactivar os definicdo da cor durante a edicao.
Black/White (Preto e Branco), Para mais informacdes acerca
Border print (Imprimir margens) e da edigcdo da cor, consulte a
Date print (Imprimir data). seccao Apresentacdo das
Prima OK para continuar funcdes especiais.

N AN AN J
e A A N\ A A N\ . . )
printout setting printout setting printout setting

color setting color setting color setting
120 120 )
black/white black/white (i)
perEer Primt
date print date print &
120: O utilizador pode activar A opcéo Black / White (Preto / A opgao Border Print (Imprimir
esta fungéo para melhorar Branco): O tom de cor muda margens): As imagens impressas
automaticamente a qualidade para preto e branco ao activar incluirdo margens.
das imagens impressas. este modo. Desloque-se para cima / para
Desloque-se para cima/ para Desloque-se para cima/ para baixo e prima OK para seleccionar.
baixo e prima OK para baixo e prima OK para Prima os botGes (4 ) ) Eara~
seleccionar. Prima os botées seleccionar. Prima os botées aC'[IVEg / desac:uv?rBeséa “;‘.?at?'
( 4 P ) para activar / ( 4 p ) para activar / desactivar Elgrlrjl?)rr]in?irarggfggns) ? errFrn
desactivar esta funcao. esta funcdo. escolhida vera o icone(lil)
Y ) \ ) \.no menu principal. )
( : : N
printout setting
color setting
120 %)
black/white vl
border print o]
A opcéo Date Print (Imprimir
data): A data é impressa na
imagem.
Quando a opc¢éao “Date Print”
(Imprimir data) é escolhida
vera o icone ( ) no menu
\_principal. )
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Apresentacao das fungdes especiais

1. A opcéo Atalho

No menu principal, prima [EDIT]
(EDITAR) para formatar o atalho
pretendido.

Para editar um atalho, prima
[EDIT] (EDITAR) para percorrer
a lista de opcdes e depois use
0s bot6es de direc¢éo para
escolher a opgéo pretendida.
Tenha em mente que é

X A
A

A
A A

Prima ( 0.K. ) para seleccionar o
formato de ID pretendido como
atalho.

Y ) \permitido reeditar atalhos. ) \ )
( A4 N\ N
002
R
[ala]a]
EDIT:select
Repita as etapas 2 e 3 para Para obter um determinado Para substituir um determinado
concluir a edicdo do atalho. atalho use os botbes de direc¢céo atalho, use os bot6es de direc¢éo
O utilizador pode definir até para escolher a opcéo pretendida para escolher o atalho pretendido
4 atalhos. e prima ( OK.). e prima [EDIT] (EDITAR), siga as
etapas 2 e 3 para fazer a
susbtituicdo.
_ ) 9 ) \_‘esc editar ok” )
Nota

* Apenas os formatos internos podem ser seleccionados como atalhos.
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2. A opcéao Definicdes dos modelos

Escolha o menu SETUP
(CONFIGURAR) e prima ( 0.K.)
para continuar.

PRINTER SETTING

Escolha a opc¢éo Printer Setting
(Definigbes da impressora) e
prima ( 0.K. ) para continuar.

Printer Setting

Mode switch
41D mode

Template seetting

Power management
Language

LinkPrint « & »
Cleaning mode

A opcao Template Setting
(Definicdes dos modelos):
Permite ao utilizador pesquisar,
carregar, eliminar os formatos de
fotos tipo passe seleccionados ou
todos ou escolher molduras.*

O utilizador pode configurar os
formatos das fotos tipo passe
ou das molduras conforme o
\.modo seleccionado. )

Template setting

Load
Delete selected
Delete all

A opcéo “Browse” (Pesquisar):
Use os botbes de direccéo para
seleccionar um modelo.

Template setting

Browse

Delete selected
Delete all

A opcéo “Load” (Carregar):
Carrega modelos a partir dos
dispositivos de imagens.

(" )

Template setting

Browse
Load

Delete selected

Delete all

A opcéo “Delete selected”
(Eliminar seleccéo):
Elimina os modelos
seleccionados.

- J

Template setting

Browse
Load
Delete selected

Delete all

A opgéo “Delete all” (Eliminar
tudo): Eliminar todos os
modelos carregados.
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3. Aopcado Modo de limpeza

Escolha o menu SETUP

para continuar.

-

(CONFIGURAR) e prima ( 0.K.)

J

PRINTER SETTING

Escolha a op¢éo Printer Setting
(Definicdes da impressora) e

prima ( 0.K. ) para continuar.
J

Printer Setting

Mode switch
41D mode
Template seetting

Power management
Language
LinkPrint « & »

Cleaning mode

Seleccione a opgéo Cleaning
Mode e prima ( O.K. ) para
continuar.

Nota

- Antes do inicio do processo de limpeza, remova o cartucho de fita da impressora e esvazie o tabuleiro do papel.
- Siga as instruc8es do kit de limpeza para remover as peliculas protectoras existentes de ambos os lados do
papel de limpeza e para introduzir este correctamente. Prima ( O.K. ) para iniciar a limpeza.

4. O contador de impresséo *

Escolha o menu SETUP

para continuar.

-

(CONFIGURAR) e prima ( 0.K. )

PRINTER SETTING

Seleccione a opc¢ao Counter
(Contador) e prima ( oK. )
para continuar.

Counter

Print count

: 01749

A opcédo Counter (Contador):
Mostra o nimero de
impressoes.

Permite ao utilizador eliminar

o0 namero de impressoes,
se necessario.

J L J
4 N\ N\ 7
PIN Code Counter
Current code: .
A Print count : 00000
0000
v
Para eliminar o nimero de Introduza o PIN code (cAdigo PIN) Confirme a eliminacéo.
impressoes: prima ( 0.K. ). e prima ( O.K. ). Depois de concluida a
eliminagéo, o nimero de
impressoes é reposto para 0.
NS J L J
Nota

- Afuncéo de contagem do nimero de impressdes foi concebida para todas as aplicacbes de fotografia.
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5. A opgéo Cdédigo PIN

Escolha o0 menu SETUP
(CONFIGURAR) e prima ( 0.K.)
para continuar.

PRINTER SETTING

Seleccione a opcéo PIN Code
(Cédigo PIN) e prima ( oK. )
para continuar.

Printer Setting

Reset PIN Code

Counter

LCD adjustment

Print position
About

O utilizador pode repor o cédigo
PIN ou determinar se este é
necessario aquando do reinicio
da impressora ou aquando da
aplicacdo de uma definicdo da
impressora.

PIN Code

Current code:

A
0000
v

Para repor o codigo PIN,
é necessario introduzir o
cédigo actual.

PIN Code

New code:
A
0405
v

Introduza o novo cddigo PIN

PIN Code
Again:

Confirme o novo cédigo PIN

PIN Code
Again:

A
0405
v

PIN chacged.

Aviso de alteragdo do cédigo
PIN: Confirma o novo cédigo
PIN apés definicdo do mesmo.
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6. A opcdo Ajuste do LCD

Escolha o menu SETUP
(CONFIGURAR) e prima ( 0.K.)

para continuar.

- J

PRINTER SETTING

Escolha a opgéo Printer Setting
(Definicdes da impressora) e

i K. i .
S prima ( 0.K. ) para continuar. )

\

Printer Setting

Reset PIN Code
Counter

LCD adjustment

Print position
About

Escolha a opgéo LCD
Adjustment (Ajuste do LCD) e

S prima ( 0.K. ) para continuar. )

N

Brightness

Escolha um dos itens da opc¢éo
LCD adjustment. Tenha em
atencao que na opcao LCD
Adjustment (Ajuste do LCD),
apenas € possivel ajustar as
seguintes defini¢cdes: Contrast
(Contraste), Brightness (Brilho),
Color R/G (Cor V/V), Color B/Y
(Cor A/A), Position (Posicao) e
\Default Setting (Predefinigc”)es)j

7. A opcao Definicdo da cor *

Nota

- Prima ( ESC ) para sair e guardar as opcdes personalizadas ou

seleccione o icone (

) para restaurar as predefinicoes.

Escolha o menu SETUP
(CONFIGURAR) e prima ( 0.K.)

\_para continuar. )

Escolha a opg¢éo Printout Setting
(Definico da impresséo) e prima
\_( O.K.) para continuar. )

printout setting
120
black/white
border print

date print

Escolha a opgéo Color Setting
(Definicio da cor) e prima

\_ ( O.K.)) para continuar. )

Seleccione uma imagem de
referéncia que tenha guardada
no cartdo de memoria para
proceder a calibragéo da cor,
depois prima ( o.k. ) para
continuar.

J

Color R/G

Tenha em atencédo que na opgéao
Color Setting (Definicéo da cor),
apenas é possivel ajustar as
seguintes definicBes: Contrast
(Contraste), Brightness (Brilho),
Color R/G (Cor VIV), Color B/Y

\(Cor A/A) e Position (Posicéo). )

Nota

* Antes de aceder a op¢éo de definicéo da cor, introduza um cartdo de memoria na respectiva ranhura.
+ Prima ( ESC ) para sair e guardar as opcdes personalizadas ou seleccione o icone ( ) para restaurar as

predefinicdes.
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8. Ajuste e optimizacao das fotos

Contrast

Exemplo de utilizacdo da opcédo
“Contrast” (Contraste): Utilize o
botéo de direc¢do para ajustar o
contraste da foto a imprimir.

. J

Color R/G

Exemplo de utilizac&do da opcao
“Color R/G” (Cor V/V): Utilize o
botéo de direccdo para ajustar

o nivel de vermelho ou de verde.

Nota

( )
No navegador, seleccione uma Seleccione uma opcéo para Exemplo de utilizagédo da opcao
foto e prima [EDIT] (EDITAR) edicdo da foto e prima ( O.K. ) “Move” (Mover): Utilize o bot&do
para ajustar e optimizar a foto para iniciar a edigéo. de direccdo para ajustar a
seleccionada. posicéo da foto a imprimir.

\ J J

( ) )

- Prima ( ESC ) para sair e guardar as opc¢6es personalizadas ou seleccione o icone ( ) para restaurar as

predefinigdes.
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9. A opcéo Gestéo de energia*

Escolha o menu SETUP
(CONFIGURAR) e prima ( 0.K.)
para continuar.

- J

PRINTER SETTING

Escolha a opgéo Printer Setting
(Definicbes da impressora) e
prima ( 0.K. ) para continuar.

- J

Printer Setting

Mode switch
41D mode >
Template seetting

Power management

Language
LinkPrint « & »
Cleaning mode

Escolha a opcédo Power
Management (Gestéo de
energia) e prima ( 0.K. ) para
continuar.

J

4 N

Power management

LCD off

Auto Power off

Exemplo de utilizag&o da opcéo
“LCD off” (Desligar o LCD):
Seleccione a opcao LCD Off
(Desligar 0 LCD) e prima

( 0.K.) para continuar.

4 N

LCD Off
10 seconds
30 seconds
1 minutes

Exemplo de utilizagdo da opcéo
“LCD off” (Desligar o LCD): Use o
botéo de direccao para definir o
periodo de tempo para suspensao
da impressora. O ecrd LCD
desliga-se automaticamente
quando aimpressora
permanecer inactiva pelo

\perlodo de tempo definido. )

N

Power management
LCD off

Auto Power off

Exemplo de utilizagdo da opcao
“Auto power off” (Desligar
automaticamente): Seleccione
a opgéo LCD Off (Desligar o
LCD) e prima ( 0.K. ) para
continuar.

Auto power off

Always on
1 minute

2 minute

5 minute

Exemplo de utilizagdo da opcéo
“Auto power off’ (Desligar
automaticamente). Use o botao
de direcc¢éo para definir o periodo
de tempo para suspenséo da
impressora.

A impressora desliga-se
automaticamente ap6s um

determinado periodo de
\_tempo em inactividade. )

Nota

- Afuncao de gestao de energia apenas €é activada quando a impressora é alimentada pela bateria (opcional).
+ Quando a impressora desliga automaticamente o ecrd LCD, o utilizador pode premir qualquer botédo para o
reactivar; quando a impressora se desliga automaticamente esta apenas ser reactivada través do botao de

alimentacéo.

* Por predefinigcéo, a funcdo de gestao de energia esta definida para desligar o ecra LCD automaticamente apés
um minuto em inactividade, a impressora desliga-se ap6s trés minutos em inactividade.
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6. Impressao atraves de ligacado ao PC *

Ligue o PC e aimpressora

Instale o controlador da impressora

e Installing Printer Driver...

9 Installing Printer Driver...
Press Startto install HITi P110S driver.

Setup program copy driver files finished.

Flease connect USE cable to the printer for completing
installation.

Thig driver has been carefully tested to camply with YWindows
If & Digital Signature Not Found warning dialog box appears

during the installation. please click YES to to continue the
installation process

J
[ St | |

Exit |

Introduza o CD de instalacao para
executar o programa de instalacdo

Ligue a impressora para continuar.
€

Please wait while the wizard installs the software....

HIliP1103

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wirard

Thee wizand has finithed instaling the tofwans for
HiTiP1105

Click Finish to cloae the wizad

O PC estéa ainstalar o controlador
da impressora.

Ainstalacao esta concluida.
Instale o IDQuickDésirée

(Consulte o guia do utilizador do IDQuickDésirée para mais informacdes.)
Nota

Este guia do utilizador fornece instru¢es sobre como instalar o controlador da impressora num PC.
Para mais instru¢g8es sobre como imprimir a partir de um PC, consulte o guia do utilizador do IDQuickDésirée.
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Resolucao de problemas *

Indicador de estado

Estado

Problema

Resolucéo de problemas

A piscar 1 vez

Fita em falta

Reinstale o cartucho de tinta.

A piscar 2,3 vez

Fita ndo suportada

Instale o cartucho de tinta correcto.

A piscar 3 vez

Sem fita

Substitua o cartucho de fita

A piscar 4 vez

Sem papel

Volte a colocar as folhas de papel fotogréfico e verifique o
estado dos consumiveis.

A piscar 5 vez

Papel encravado

Remova o papel encravado.

Nota

- Se 0 seu problema nao estiver listado acima, contacte o centro de assisténcia da HiTi mais proximo de si.
- Tenha em atencéo que durante o funcionamento da impressora, € normal o controlador LCD aquecer.
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EspecificacOes

HiTi P110S
Modelo
e P110S
Especificacdes

Método de impressédo Transferéncia por difuséo térmica (D2T2)
Resolucdo 300 x 300 dpi
Visualizagdo Ecrd LCD TFT a cores de 2,5"
Tamanho de impresséo 4x6" (100 x 152 mm)
Tamanho do papel 4x7" (100 x 178 mm)
Cartucho de fita 60 impressdes
Tabuleiro do papel 60 folhas
Ranhura para cartdes CF1/CF 11/ SD/SDHC/MS /MS Pro / MMC / Micro Drive
de memoaria
Anfitrido USB PTP / LinkPrint / Dispositivos de armazenamento de massa
Sistema operativo Windows 2000 / XP / Mac OS X 10.2 ou acima / Vista
compativel
Formato dos ficheiros JPEG / TIFF
suportados
Interface do computador USB 1.1/ 2.0 de velocidade maxima
Fonte de alimentacao 100 ~ 240V, 50/60 Hz;

o . : Temperatura: 5°C ~ 40°C (41~104°F) /
SIS BNl JIEL Humidade: 20 ~ 75% Humidade relativa
Dimensdes (L x Ax C) 250 x 100 x 185 mm (9,84 x 3,9 x7,3")
Peso 2,0kg (excluindo consumiveis e bateria)
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Transformador

Modelo

Especificagdes

Transformador a.c. compacto

Tensao de entrada

100 ~ 240V, 50-60 Hz;

Corrente nominal de saida

d.c 19,0 V /2600 mAh

Condi¢bes ambientais

Temperatura: 0°C ~ 40°C (32~104°F) / Humidade: 20 ~ 80% Humidade relativa

Dimensdes (L x Ax C)

134 x 58 x 32 mm (5,28 x 2,28 x1,26")

Peso

Aprox. 1 kg

Bateria de ides de litio para a P110S (opcional)

Modelo

Especificacdes

Bateria de iBes de litio para a P110S

Tipo

Bateria de ides de litio

Tensao nominal /
Capacidade

d.c 19,0 V /2600 mAh

Ciclos do carregamento

Aprox. 250 vezes

NuUmero de impressées

Aprox. 60 folhas (10 x 15 cm)

CondicBes ambientais

Temperatura: 5°C ~ 40°C (41~104°F) / Humidade: 40 ~ 90% Humidade relativa

Condicgbes de
armazenamento*

Temperatura: -20°C ~ 60°C (-4~139°F) / Humidade:

40 ~ 90% de humidade relativa por 1 més de armazenamento
Temperatura: -20°C ~ 45°C (-4~113°F) / Humidade:

40 ~ 90% de humidade relativa por 1 més de armazenamento
Temperatura: -20°C ~ 25°C (-4~77°F) / Humidade:

40 ~ 90% de humidade relativa por 1 més de armazenamento

Dimensdes (L x Ax C)

139,3 X 60,5 X 23 mm (5,48 x 2,38 x 0,9")

Peso

290 g

* A capacidade restante pode variar dependendo das condi¢cGes de armazenamento.

Nota

* Segundo as condic¢des de teste HiTi.
+ Aiinformacéo acima pode variar de acordo com as condi¢fes de impresséo e a imagem a imprimir.
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Servico de apoio ao cliente

Assisténcia online

Para outras questdes, visite o web site da HiTi Digital, Inc em www.hi-ti.com onde podera transferir gratuitamente os

controladores actualizados, as aplicagcdes e 0s mais recentes modelos em formato electrénico.

Sites globais

Taiwan (Sede)

HiTi Digital, Inc.

20F, No. 100, Sec. 2, Roosevelt Rd., Cidade de Taipé 100,
Taiwan

Tel : +886-2-2363-8833
Fax : +886-2-2362-1319
www. hiti.com

Europa ¢ Russia

HiTi Digital Europe B.V.
ESP 206, 5633 AC, Eindhoven, Paises Baixos
Tel: +31-40-2565166

Fax: +31-40-2903176 & +31-40-2903287
www. hiti.com

América Latina

HiTi Digital, Inc. (México)
Agustin Gonzalez de Cossio Str. #1 int. 202 Col. Del Valle,
C.P. 03100, Cidade do México, D. F. México

TEL: +52-55-50253671, +52-55-50253672
FAX: +52-55-11076206
www. hiti.com/latinamerica

Médio Oriente * Africa

HiTi Digital, Inc. MEA
Emaar business park, bldg # 2, office # 426 P.O. Box 261750,
Dubai-Emiratos Arabes Unidos

Tel: +971-4-3674547
Fax: +971-4-3674221
www. hiti.com

29

China

HiTi Digital Suzhou, Inc.

No. 58, XinQing Road, Suzhou Industrial Park,
JiangSu, China

Tel: +86-512-8228-1688

Fax: +86-512-8228-1690
www.hiti.com/cn

Ameérica do Norte

HiTi Digital America, Inc.
727 Brea Canyon Rd. Suite#2 Walnut, CA 91789, E.U.A.

Tel: +1-909-594-0099
Fax: +1-909-598-0011
www.hiti.com/us

India
HiTi Digital, Inc. (Escritério de Nova Deli)
# 401/402, 4th floor, 96, Siddharth Building Nehru Place,

Nova Deli 110019

Tel: +91-11-4180-8191
Fax: +91-11-4180-8193
www.hiti.com
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